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Verordnung
vom 6. Dezember 2011

betreffend die Abinderung der Verordnung
iiber Massnahmen gegeniiber der
Demokratischen Republik Kongo

Aufgrund von Art. 2 des Gesetzes vom 10. Dezember 2008 tiber die
Durchsetzung internationaler Sanktionen (ISG), LGBL 2009 Nr. 41,
unter Einbezug der aufgrund des Zollvertrages und der Fremdenpolizei-
lichen Vereinbarungen anwendbaren schweizerischen Rechtsvorschriften
und in Ausfiihrung der Resolutionen 1493 (2003) vom 28. Juli 2003, 1596
(2005) vom 18. April 2005, 1807 (2008) vom 31. Mirz 2008 und 1857
(2008) vom 22. Dezember 2008 des Sicherheitsrates der Vereinten Natio-
nen verordnet die Regierung:

L.
Abinderung bisherigen Rechts

Die Verordnung vom 21. Juni 2005 iiber Massnahmen gegeniiber der
Demokratischen Republik Kongo, LGBI. 2005 Nr. 116, in der geltenden
Fassung, wird wie folgt abgeiandert:



22a.

Anhang Ziff. 22a

SHEKA, Ntabo Nrtaberi; DOB: 4 April 1976. POB: Walikale
Territory, Democratic Republic of the Congo. Title: Commander-
in-Chief, Nduma Defence of Congo, Mayi Mayi Sheka group;
Staatsangehorigkeit: Congolese. Ntabo Ntaberi Sheka, Comman-
der-in-Chief of the political branch of the Mayi Mayi Sheka, is the
political leader of a Congolese armed group that impedes the di-
sarmament, demobilization, or reintegration of combatants. The
Mayi Mayi Sheka is a Congo-based militia group that operates
from bases in Walikale territory in eastern Democratic Republic of
the Congo. The Mayi Mayi Sheka group has carried out attacks on
mines in eastern Democratic Republic of the Congo, including
taking over the Bisiye mines and extorting from locals. Ntabo
Ntaberi Sheka has also committed serious violations of internatio-
nal law involving the targeting of children. Ntabo Ntaberi Sheka
planned and ordered a series of attacks in Walikale territory from
30 July to 2 August, 2010, to punish local populations accused of
collaborating with Congolese Government forces. In the course of
the attacks, children were raped and were abducted, subjected to
forced labour and subjected to cruel, inhumane or degrading
treatment. The Mayi Mayi Sheka militia group also forcibly recru-
its boys and holds children in their ranks from recruitment drives.

IL.

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tage der Kundmachung in Kraft.

Fiirstliche Regierung:
gez. Dr. Martin Meyer

Regierungschef-Stellvertreter



